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Niolozsvár, junius 7-ikén. 

E hónap nagyszerü jelenetekkel kezdődik. Ötö- 
dikén a képviselőház bevégezte a trónbeszédre teendő 
válaszfelirat feletti tárgyalását : a felirat, illetőleg a 
mérsékelt párt győzött s határozat, illetőleg a szélső 
bal felett. o 

Győzött de csal ni oom szavazattal. Roppant 

horderejü, nevezetes ,enség. De azért a kormány 
és nemzet közti közeledhetés hidja részünkröl le van 
rakva. A kormány most már nem felelhet a ház fel- 
oszlatásával, nem ostromállapottal. A tollali felelet 
megtételével egy emberét már meg is bizta. 

A másik, mire tisztelt olvasóink becses figyel- 
mét fölkivánjuk hivni, az, hogy hatodikán Felső- 
Magyarországon, Szt.-Mártonban szlávnak nevezett 
tót congressus nyilt meg, melyre a legvérmesebb 
pánszlávok fognak megjelenni. S hire jár, hogy az 
erdélyi és magyarhoni románok is a szerbek mintá- 
jára congressust fognak kapni, s amott egy tót, 
imitt egy román vajdaság felállitása fog inditványba 
hozatni. 

Ezzel kezd tehát a reactio a magyarok felira- 
tára felelni. Mit a horvát hongyülésen, s a szerbek 
congressusán ki nem birtak vinni, most már a tótok 
és románok által akarják megkisérteni, — a magya- 
rok provocálását. 

Felakarják tehát bontani Magyarhon népei közt 
az egyetértést, hogy a Reichsrathba bevonhassanak. 
Tervbe vétetett tehát Magyarhon feldaraboltatása, 
hogy az apró darabokat ősi alkotmányától könnyeb- 

itak 17Bé 

ben megfoszthassák. A 48-ki egymásra bőszités veszi 
kezdetét, hogy Ausztriába rendre beolvaszthassanak. 

Oly nagyszerüű kérdés, hogy jónak látjuk egy- 
előre minden commentár nélkül adni. Nagyszerü 
koczkavetés a kormánytól, mert e lépéssel uj hadat 
izen a magyar birodalom történeti jogának... Ma- 
gyarország még elég erős uj alapokan is magát re- 
generálni, s nem gondolják meg, hogy a 48-tól oly 
sokat érett nemzetiségeknek történetesen eszökbe 
juthat egy szabad, alkotmányos foederált Hunniát 
alapitni, s akkor Ausztria, mit eddig is a magyar 
birodalom tartott fen, koczkára van vetve. 

Azonban hiszszük, hogy a felirat keresztül me- 
netele az ábrándokra épült „Uj Ausztria egyik chi- 
merájának, a Gleichberechtigungnak nevezett germa- 
nizálásnak, ez lesz utolsó kétségbeesési kisérlete; s 
hiszszük, hogy a nemzetiségek megtanulták 12 év 
előtt és alatt, hogy a mint a magyar le volt verve, 
az apróbb nemzetiségek azonnal utánverettek; s be 
fogják látni, hogy a megosztás jelenleg igénybe 
vett politikája oda tör, hogy a megosztott magyar 
birodalom nemzetiségei magok gyengitsék el magokat. 

Nézeteink bővebb kifejtésére, azt hiszszük, nincs, 
nem is lesz szükség. Tizenhárom év alatt sokat, so- 
kat tanultunk. Kll 

A (A törvénykezési értekezlethez.) Junius 1-ső 
— Tekintsük a na- 

ponként nélkülözhetlen mezei rendőrséget. Nincs tör- 
vényünk róla, az approbatalis törvény szól a hajtó-pénzről; 
a hármas könyvi törvény a nehéz giráról, ha valaki a be- 
hajtott marhát három napon túl tartja; az 1791-ki törvény 
az erdők pusztitásán vagy más hatalmaskodások elköveté- 
sén befogottakra nézve a harmadnapos perröl. De ennyi 
minden, mit törvényeinkben tanálunk a mezei rendőrségről. 
Erdélyi törvényeink általános elvei szerént még a megbe- 
csült kár megkapásáért s igy néha nehány garasért is dam- 
nificatios pert kellene folytatni, még pedig a jogegyenlő- 
ség alapján most bár ki ellen. 

Meg van Magyarországnak 1840.ki mezei rendőrségi 
szép törvénye, kötelez ez minket is, és a mennyiben azon 
törvény a kiváltságos és nem kiváltságos osztály közt a bün- 
tetésekre nézve különbséget állitott fel, eltörölte ezen kü- 
lönbséget, s a nemesekre szabott büntetést és eljárást álta- 
lánosan mindenkire kiterjesztette az 1848-ki törvénynek a 
jogegyenlőségről kimondott elve. Tisztelem én a gazdasági 
egyletnek a mezei rendőrségről ezelőtt pár évekkel készitett 
javaslatát; de törvényünk van, az unionál fogva kötelező 
Erdélyt is; következöleg egyedül ezt vélem életbe léptet- 
hetni; octroyrozásra jogot se szükséget nem ismerek. 

Nézzük továbbá az urbéri ügyeket. Mind Magyar- 
országon, mind Erdélyben az 1791-ki 27-dik törvényezikk- 
ben azon elvet látjuk, hogy a kormány a mit urbéri ügyek- 
ben országgyülések nem tartása alatt egyoldalulag rendel- 
kezett, azt a késöbbi törvényhozás vissza nem vonta , ha- 

nem törvénynyel szentesitette. Ezen elv alapján az ország- 
birói értekezlet az urbéri patenst törvényesnek nyilatkoztatta. 
Egyebet mi erdélyiek se tehetünk. De a mi az urbéri ügyek 
kezelését illeti : elvi kérdés van megyéink és a kormány 
közt. Jól tudjuk, a kormánynak elve nem 1848. hanem az 
azelőtti törvények , idomitva belőlök némelyeket nem az 
1848-ki törvények alapján, hanem mint vissza nem vonható 
forradalmi fait accompliek következtében. 1848 előtt az ur- 
béri ügyeket a megyék tisztségeik által és folyamodás ut- 
ján a k. főkormányszék kezelték; tehát a kormány az ur- 
béri ügyeket vissza akarja-a megyéknek adni, mert 1848 
előtt is a megyék hatósága alá tartoztak. De az 1848-diki 
erdélyi urbéri felszabaditási törvény 5 dik §-a eltér az az- 
előtti urbéri törvénykezési módtól, eltér egyszersmind az 
1847/4-ki pozsoni 9-dik 10.dik és 11 dik törvényezikktől is, 
és Erdélyben a föld természete feletti urbéri pereket a kor- 
mány által kinevezendő biróságok által rendeli elitéltetni. 
Fontos okok vezérelték erre a kolozsvári 1848-ki ország- 
gyülést, melyek most is állanak. Tekintsük a dolgot köze- 
lebb : valjon megyéinknek az urbéri ügyekbeni eljárását a 
rosz akarat nem használná-e fel oly bujtogatásokra, minők- 
kel az 1848-ki véres jeleneteket is megkezdette volt? Vé- 
leményem az, hogy ezen ügyeket, a mennyiben még hátra 
vannak, a törvény tiszta rendelete értelmében végeztesse be 
a kormány saját organumai által. Nem azt akarom ezzel ki- 
fejezni, hogy tartsa meg a kormány a tiz urbéri altörvény- 
széket osztrák mintára kiszabott hosszadalmas perlekedési 
rendszerével ; ha azon tiz urbéri törvényszék előre kihirde- 
tett határnapokon helységenként kiszállott, mindenikben a 
fennforgó követeléseket azonnal kinyomozta, ily módon az 
egész helységben a föld természete feletti kérdéseket egy- 
szerre mind tisztába hozta és elitélte volna, - mindenesetre 
fennhagyatván az 1848-ki erdélyi törvény értelmében a fő- 
törvényszék felülvizsgálata – : 1858 febr. óta, mikor az er- 
délyi urbéri perek megindultak, rég be volna minden vé- 
gezve s megnyugtatva mindenki. Igy pedig folyt minden 
egyes csekély tárgy felett egy-egy hosszu külön per, meg- 
indult akkor, mikor tetszett valamelyik félnek keresetét be- 
adni és mindannyiszor megzavarta nem csupán a perben 
állók, hanem más annak tudomására jövő volt földesurak és 
volt urbéresek közt is azon kölcsönös bizalmat, melyre ha- 
zánkban oly nagy szükség van. Minélfogva ohajtandó, hogy 
ezen még függöben lévő kérdéseket minél hamarabb és mi- 
nél egyszerübb eljárással végeztesse be a kormány saját 
organumai által. 

Csak néhány szót erdélyi perfolyamunkról ál- 
talánosan. Erdélyben a perek levatán kezdődtek; meg- 
hivatott az alperes a királyi táblára a királyi pecséttel ren- 
delkező itélőmesterek, királyi tábla, elnök vagy főkormány- 
széki titoknok által kibocsátott cancellisták által evocatorium 
mandatum mellett, meghivatott az altörvényszékekre a szol- 
gabiró vagy két megyei táblabiró által citatoria instructio 
mellett, és azután beadatott a levata. Magyarországon libel- 
latorius perben a keresetlevél közöltetett a bizonyos napra 
az idézett alperessel. Most a jogegyenlőség korában, meg- 
tartjuk-e a mandatumokat és ily meghivási módokat költsé- 
geikkel ? minden incidens itéletet hatvan napi és három hó- 
napi, tizenöt napi recursusokkal teszünk-e függöbe majdnem 
egy évig ? minden tanut ismét bizonyos dijért kiadandó com- 
pulsorium mellett fognak-e eléállitani ? tenni fogjuk-e az ité- 
lőszék, felperesség és perfolyam elleni kifogásokat külön ? 
viszszük-e ezeket recursusokkal? mi lesz az özvegyi proro- 
gatákkal a váltói eljárás fontosságával szemben ? lesznek-e 
inhibitiók mandatumokkal ? minden felhivott pert csakis 
transmissio mellett bocsátunk a királyi táblára s onnét fe- 
lebb, azért, hogy ennek méltatlan költségeivel a jegyzők és 
itélőmesterek hasznára terheljük a jogegyenlőség alapján a 
legszegényebb perlekedőt is ? miután a végitélet kimonda- 
tott, ismét sententia alakjában, melynek hasonlókép dija van, 
fogjuk-e azt szerkeszteni, hogy végrehajtás kövesse? adni 
fog-e ki az itélőmester a saját maga és itélöbiró társai által 
hozott, felhivást megtagadó itélet megdöntése végett ismét 
bizonyos dijért preceptorium mandatumot? meg fog-e kiván- 
tatni a novum gratiosumra egy az itélőmester által kiadandó 
mandatum? és végre midőn végrehajtásra kerül a sor, az 
itéletet a királyi táblai cancellisták fogják-e végrehajtani 
nagy költséggel? az executio s civile brachium visszaveré- 
sének botrányos jeleneteit el fogjuk-e játszodni ? — Mehet-e 
mindez a jogegyenlőséggel, melyből önként következik oly 
törvénykezési eljárás, minek költségeit a szegény is birhas- 
sa, egyszersmind mindenki által érthető legyen. - Lehetet- 
len ezeket most igy gyakorolni. 

Az országbirói értekezlet a váltói és csödi eljárás alap- 
ján nagyon egyszerü és rövid perfolyamot dolgozott ki; tör- 
vényen alapuló analogiára fektette tervét. 

Rövidbe foglalom véleményemet : 
1) Az 1848-ki kolozsvári 1-ső t.-czikk 3-dik §-sa az 

igazságszolgáltatásnak az azelőtti erdélyi módon 
fenntartását nem tizenkét év utáni hosszu időre, hanem csak 
azon rövid interimre határozta, a meddig már az 1848-diki 
közös hongyülés folyama alatt remélte azt elrendeztetni. 

2) Hahár Erdélynek saját képviselői általi megjele- 
nése a jelen pesti hongyülésen akadályozva van, de azon 
országgyülés jogilag a miénk is; következöleg miután az 
országbirói értekezlet munkáját rövid időn tárgyalás 
alá veendi, várjunk addig a fontosabbak elintézesével. 

3) Az unió, valamint Erdély minden ügyeire, ugy az 
igazságkiszolgáltatásra nézve is életkérdés; ezt az unió nél- 

kül megoldani lehetetlen. Kerüljünk minden disuniót, ne tc- 
gyünk semmi a magyarországitól eltérő intézkedést, mert 
ily provisoriummal nehezitenők jogilag most is fennálló uni- 
ónkat. Hanem ismerjük el Magyarhon magánjogi és törvény- 
kezési törvényeit a Királyhágón innen is érvényeseknek; 
tartsuk fenn eltérő successionalis törvényeinket, mert azokat 
közös honunk törvényei szentesitették Erdélyre nézve. min- 
den egyebekben kövessük azt, a mit pesti országgyülésünk 
a magánjogi és törvénykezési kérdéseket illetőleg ki fog 
mondani. 

4) Addig szoritkozzunk a törvénykezési pályán csu- 
pán a halaszthatatlanok körüli intézkedésekre melyek kö- 
vetkezők : 

a) A büntető perek; ezekre nézve megyéink vé- 
leménye egyezik az országbirói értekezlettel, mely a régi 
eriminalis praxist és eljárást, de a közpolgári szabadság és jogegyenlőség alapján véleményezte fenntartandónak. 

b) Áz osztrák rendszer alatt függőben maradt 
perek folytatása, mirenézve a hasonló esetre hozott 1791. 
39-48-dik erdélyi törvényczikkeink szolgáljanak utmutató- 
kul. Ezekben érvényeseknek ismertetnek el a törvénytelen 
perlekedési rendszer alatt történt itéletek és végrehajtások, 
elrendeltetik a függöben maradt végitéletek végrehajtása, 
minden a törvényellenes rendszer alatt bevégzett perek vég- 
rehajtás után megujithatók, az érdemi tárgyalásig jutott pe- 
rek folytatandók és bevégzendők, a csupán keresetlevél mel- 
lett állók ujból inditandók sat. 

c) A mezei rendőrségre nézve tartsuk magun- 
kat, jogegyenlőség alapjáni alkalmazással, a magyarországi 
1840-diki törvényhez. 

d) A váltói ügyekre nézve kérjük a kormánytól a 
váltótörvényszékek felállitását az 1840- diki magyarországi 
váltótörvény szerint. 

e) Urbéri ügyekre nézve kérjük a kormánytól azok- 
nak az 1848-ki erdélyi urbérfelszabaditási törvény alapján 
saját organumai általi tárgyaltatását és minél előbbi bevé- 
geztetését. 

f) Az adósságokra nézve hozzuk gyakorlatba az 
1836-ki és 1840-ki magyarországi szóbeli pert és eljárást. 

Tordamegye, május 30-dikán, 1861. A május 
283. 24. 25. napjain tartott megyei bizottmányi üléseink fon- 
tosabb közérdekü tárgyalásai a már előlegesen közletteken 
kivül — a következők : 

Főispán ő mlga elősorolja azon eredményeket, melyek 
a mult bizottmányi ülések határozatai folytán fölmutathatók. 
Ilyen a leveleknek a volt császári járás-hivataloktól történt 
átvétele. Az egyesülés tárgyában tett föliratok s ezek támo- 
gatására a testvérmegyékhez intézett atyafiságos kérés sat. 

Előterjeszti továbbá, hogy az adó felhajtása tárgyá- 
ban ő mlgához több rendbeli rendeletek érkeztek, melyek 
irányában fölirt, de eredménytelen; egyszersmind értesitette, 
de csak is értesitette a községeket a katona executio fenye- 
gető veszélyéről - a nélkül, hogy a fizetés iránt rendelke- 
zett volna. Tette pedig ezt azon indokból, hogy ne vádol- 
hassa senki, miszerint a sulyos következményekről nem ér- 
tesittetvén, azokat község vagy egyén, ha akarta volna is, 
magáról el nem hárinthatta. Ezzel ezen kellemetlen tárgyat 
tanácskozás tárgyául kitüzi. 

Huszár Károly b. ugy hiszi, hogy a törvénytelen 
adó törvénytelen felhajtásába a megyehatóság negativ ér- 
telemben is be nem folyhat; hogy annak fizetése körül sem 
értesitőleg, sem tanácsadólag be nem elegyedhetik. Szabó 
Lajos elmondja, hogy a társadalom minden rétegeiben, 
fennt és alant az absolutismus élet-halál harcza foly az al- 
kotmányos szabadság elve s életbeléptethetése ellen. S mert 
nincs független, felelős magyar miniszteriumunk , nincs fele- 
lős pénzügyérünk: a tényleges hatalom most csak mint oct. 
20-dika előtt korlátlanul üzheti zsarnok rendszerét. A nyilt 
zsarnokság nem oly veszélyes, mint az álarczozott : mig 
amaz mulékony anyagi erőszakra támaszkodik, ez a népek 
romlottságára számit; kell, hogy ellentálljunk a zsarnokság 
minden kisérleteinek. Az alkotmányos jogok egyik leglénye- 
gesebbike az adó megajánlási, kiróvási, és fölhajtási jog. 
Az 1504. 1. t.-ez. az oly törvényhatóságot, mely törvényte- 
lenül kirótt adót felhajt, vagy fizet - egyaránt hütlenség és 
árulás bünével bünteti. Pártolja b. Huszár Károlyt, s nincs 
ellenére : hogy a törvénytelen katonai executio' kiküldése el- 
len vissza- vagy felirjon a bizottmány - ámbár tudnunk le- 
het, hogy sikertelen. 

Ezen értelemben szólottak a felirás mellett Balogh Já- 
nos, Érsek Elek. A felirást Rácz János az ugynevezett ős- 
gyülés által alkotandó bizottmányra kivánja ruháztatni. A 
határozatot, mely Veres József 1smert tollából folyt, mely a 
tanácskozás szellemét nemcsak hiven visszaadja, de azt ér- 
vekben gazdagabbá, nyomatékban erősebbé teszi, s arról is 
bizonyságot teszen, hogy a főjegyzői toll habár beteg, de 
a szellem ereje mellett mégis illetékes kezekben van – főbb 
vonásaiban külön. A bizottmány az összes haza általánosan 
kijelentett határozatához járul stb. kijelenti, hogy semmi 
nemü hüű adónak, mely a törvényes országgyűlés által meg- 
ajánlva nincs, behajtásához nem járulhat; arra segéd esz- 
közöket nem nyujthat. Annyival inkább nem : mert az 1504. 
1. t.-ez, értelmében a hitszegés és árulás binének részesévé 
lenne. Mellőzve a 48-iki törvényczikket, mintho, ; 
dünk nekünk a mi ős törvényünk is 
roljuk azon hazai törvényeinket, melye 



határozási jogát kizárólag országgyüléseinknek tartják fenn. 

A Zsemord Albert, László, II. Ulászló decretumaik 

adókörülti határozmányaik az adó megajánlási
 jogot a nem- 

zet tulajdonának nyilványitják. Az Aprob. 3. r. 2. ez. 1. p. 

nasonló értelemben rendelkezik- Az 
1692. márezius 15-ikén 

kelt ugynevezett gubernatori instr. . p. igy szól : „Ne gu- 

bernator solus, vel cum consilio comitia hegni, iz 

i et consensum dualemenndue inpositionem 

erdtt aa második instructio 1693. ápril 29-kéről 

8-dik pontjában igy szól : ,Nedue 
extra comitia contributio- 

nes extra ordinarias, praeter eas, 
duae nobis seu pacis seu 

belli tempore, vigore diplomatis annuatim
 praestandas obtu- 

lerunt, imponet vel repartiteur.. A 
thesaurariusi instructio- 

nak 2. pontja, 1693. ápril 29-ről igy szól : ,Iuod igitur 

publica tributa spectat, ea sua majestas caesaria et regia 

pro diversitate temporum in propositionibus diaeta
libns stati- 

bus proponi curabit; in duibus thesaurarii nostri regii non 

aliae partes sunt, quam juxta statuum conse
nsüm et parti- 

onem diaetaliter stabilitam tributa suscepta colligere, et in 

usus destinato convertere. A nemzet ezen jogáról azután 

is soha le nem mondott. Azon törvényeink sem évültek el, 

melyek mindazt a mit a fejedelem maga tanácsán kivül 

tenne, semminek nyilatkoztatják; és az oly tanácsosokat, 

kik az ország törvényei ellen vétnének, mint a közszabad- 

ság elleneit sulyos büntetés alá helyezik. 

Miután tehát amaz adó felhajtás körüli rendelvények 

annyi sarkalatos törvényeinket sértik; miután az adó meg- 

szavazása országgyülés, beszedése törvényhatósága
ink jogai- 

hoz tartozik : e megye képviselő bizottmánya ünnepélyesen 

tiltakozik az adó törvénytelen, kényszeritő rendszabályok 

által ezélba vett behajtása ellen. És azokat, kik ezen kény- 

szeritő rendszabályokat elősegitik – minden következmé- 

nyekért felelősökké teszi. Azonban az adó önkéntes befize- 

tése ellen gátlólag hatni nem kiván; és helyesli azon főispáni 

eljárást, miszerint azon sulyos következmény
ekre, melyek az 

adónak katonai executiokkal felhajtásából folyn
ak — a köz- 

ségeket figyelmeztette. 
Végre a bizottmány a kifejtett szellemben a fökor- 

mányszékhez feliratot határozott, melyet a junius 26-dikán 

tartandó közgyülés által ujból megalakitandó képviselő bi- 

zottmány fog fölterjeszteni. 

A nagyobb fontosságu tárgyalások egyike a junius 

26-kára kittizött, ugynevezett ösgyülés alkotó elemeire vo- 

natkozott. Huszár Károly b. a véleménybe
n van : hogy a 

48-beli XVI. t.-cz. a közgyülés alkatrészeit tisztán megha- 

tározza. Tehát a közgyülés ezen alapon egybehivandó. A 

községek az eddig feljogositottakon kivül képviselőik által 

jelenjenek meg. Korodi Samu főbiró a 48-beli 
II. kolozsvári 

t.-cz. analogiájára 100 füstöt számláló község által két, ki- 

sebbek által egy képviselőt kiván küldeni. Erre megkezdő- 

dött egy hosszu vitatkozás, mely román atyánkfiai közül 

többek által aláirt protestation végződött 

Rácz János kivánja : hogy az ösgyülés a törvény- 

ben határozott 8 ft census alapján hivassék össze. Kivánja : 

hogy a törvény nemcsak egy érdekben,
 hanem minden ér- 

dekeket kielégitőleg alkalmaztassék. 

gzabó Lajos mint oly nemzet fi
a, mely ezredéves 

európai élete folytán ősi intézvényeihez tántorithatlan ragasz- 

kodásánál fogva nemzeti jogait a zsarnoks
ág negyedfél szá- 

zados támadásai ellenében védni s 
fentartani elég erkölcsi 

erővel birt – a haza közjogait biztositő törvények iránt 

szintén határtalan tisztelettel viseltetik. 148-iki törvényeinket 

pedig, melyeknél szabadelvübbeket – a
 mostanra fentartott 

zsidó emancipation kivül – Európa le
gszabadabb népei, An- 

gliát is ki nem véve, nem ismernek; me
lyekért annyi nemes 

vértanu esett áldozatul; s maga szóló is oly hosszason 

szenvedett azokért – éppen bálványozza.
 De ha arról vilá- 

gosittatnék föl : hogy létezik ezekben a testvér nemzeti
ségek 

elnyomására egy szó, egy pont — saj
át kezével szakitaná 

ki a törvénykönyvből azon lapot. A tör
vény világosan ren- 

delkezik, melyhez semmi kétség nem fér. A törvényhozó 

nem akarta, nem is akarhatta az értelmi sulyt a tömegek 

nyers ereje által paralyzáltani, vagy éppen legyözetni. A 

magyar nemzet multja kezeskedik : hogy soha senkit, st 

fejedelmét, sem testvéreit megcsalni nem kivánta. Nekün s 

nem egy más ellen — nekünk egy m
ás mellett a szabadság 

közös ellensége ellen kell a küzdelemre 
készülnünk. A ma- 

gyar nemzet a testvér nemzetiségek 
irányában felejteni ki- 

ván — testvéri jobbját nyujtja. Minél fogva a felelősség 

sulya azokra fog, azokra kell hogy 
nehézkedjék , kik a ki- 

nyujtott öszinte testvéri karokat 
magoktól eltaszitják. z 

gyülés alkatrészeit illetőleg, a törvény
 azon világos renő e- 

letére szavaz, mely a 48-diki XVI. t. czikkbeu világosan 

semmi más törvény által föl nem tételezett értelemben meg- 

határozza : hogy addig, mig a magy
al miniszterium a me- 

gyei szerkezetet illető törvényjavaslatát az országgyülésnek 

eléterjesztvén, az országgyülés intézkedni f
og — kik alkot- 

ják a közgyülést; s mi ennek teendője o 

Erre Grozé János aljegyzö h
oszszu román beszéd- 

n felelt : hivatkozván a 8 frtot illetőleg a 48-diki kolozs- 

rári II. t.-ez. analogiájára; hivatkozván azon fontos i
ndokra, 

miszerint a népet már csak azért sem kell az alkotmányos 

jogok élvezhetéséből kizárni: hogy ennek az alkotmányos 

kifejlődhetésre legyen iskolája. Beszéde arra is vonatkozott, 

miszerint ők nem kivánták a vitatkozást azon térre vinni, 

mint az előtte szóló stb. Hasonló szellemben szóltak még a 

tordai, egerbegyi és indali görög-egyesűült esperes urak. Mi 

ellenében Érsek Elek, Balogh János és Tóth Károly
 ügyvé- 

dek kitejtették; ugyszintén Gyárfás Domokos elmondotta, 

hogy a törvényt nem magyarázni, de megtartani akarjuk ; 

hogy a törvény magyarázása, kiszélesitése ott a hol szükség 

nem is a mi jogkörünkbe tartozik, az országgyülési tárgy 

levén. Kasza Dániel tanár alapos szép beszédben fej- 

tegette, hogy a 48-ki törvényhozó nemcsak szabadelvüleg, 

de egyszersmind ovatosan is járt el. Mig a törvényhatósá- 

gok igazgatását illetőleg, hogy ez a tömegek 
nyers befolyása 

alatt meg ne zavartassék, fokozatos vá
lasztást, egy szükebb 

körü népképviseletet állitott föl, addig a követi választást. 

országgyűlési népképviseletet közvetetlen, lehető legezé- 

lesebb elapuMa fektette. Ezen elveket nem 
szabad összeka 

varni, mint melyekben a jog és rend elemei rejl
enek. Tehát 

nem járulhat a 8 frt census alkalmazávához a hibáson ös- 
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gyülésnek nevezett közgyülés alkatrészeit illetöleg. 
öispán a többség akaratát enunciálta : a 48-ki XVI. 
t.-czikk b) pontja alatt elészámlált tényezők teszik a köz- 
gyülés alkatrészeit, ezek birandván azon szavazati joggal. 
Egyszersmiad a községek képviselői összeirására a szolga- 

birák utasittatnak, az összeirás következtében a közgyülés 
junius 26-án megtartatm határoztatván. 

Erre Rácz János több mások aláirása alatt protestatiot 
jelentett be, kijelentvén, hogy igy levén a dolog, mig az or- 

szággyülés nem határoz, a protestálok gyüléseinkben részt 

nem vehetnek. Volt ki a protestatiot nem akarta fölvétetni. 
Azonban ezen vélemény, csak mint egyéni vélemény tekin- 
tetett, a gyülés ezt nem oszthatta. Szigethi Samu dr. 
ha jól fölfogtuk egy hoszszabb beszédében megemlitette 

Belgium és Svájcz példáját, hol a különbözö fajok és nyel- 
vek az alkotmányosság aegise alatt szépen megférnek. Végre 
megrőótt egy tisztviselőt hevesebb fölszólalásáért, megmond- 
ván, hogy bureaucraticus tekintélyt gyakorolni nem szabad. 

(Folytatjuk.) 

Boos. Tisztelt szerk. Ezen helység Kolozsvárhoz két 
óra járásnyi, s Tordához ugyanannyi távolságra fekszik, és 
itt olyan dolog történt, a melyet méltó nyilvánosság ellbe 
hozni. Ugyanis a románok husvétja első napján délután ve- 
esernyekor, a görög-egyesült lelkész, Duka Mihály, a tem- 

plomban egy irományt olvasott föl, a mely, saját szavai sze- 

rint, a püspöktől Balázsfalváról érkezett, s a melyben meg- 

bizatik kihirdetni, hogy ezután a papok választanak f.-birót 

és jegyzőt. Mondá, hogy neki a jelenlegi jegyzö nem kell, 

hanem kell olyan, a ki románul irjon; ezentul a románok 

ne féljenek a magyartól, hanem álljanak vele szembe, s ha 

valamit szól, fogják meg és lökjék félre; továbbá a melyik 

román most jól van a magyar urakkal, azt kevés idő mulva 

megbotozzák, mert az urakkal egy tálból enni cseresznyét 

keserü. Mindezen izgató szavak által feltüzelve Pap Demján 

a templomban felkiáltott : ha igy van a dolog, én Marosán 

Zahariát és fiát Gavrilát, mint peres társomat, megölöm. 

Ezt a f.-biró a szolgabirónak feljelentette; rögtön erre az 

alispán és szolgabiró kiszállottak a helyszinére, s nehány 

tanut kikérdeztek, kik is az egészet tisztán bevallották. A 

nyomozás további eredményét nem tudom. Mózsa Pál, m. k. 
boosi birtokos. 

Vargyas. — Máj. 21. 1861. - (Népiskol a 

Széchenyi alapitvány.) A vargyasi unitária 

ekklésia még 1846 dik évben oly intézetté rendezte vala is- 

koláját, hogy a község nevendékeit, minden megkülönböz- 

tetés nélkül, erkölcsös -keresztényvallásos s korszerű pol- 
gári nevelésben oktatásban részesithesse. 

Tovább fejleszteni e községi intézet jótékony hatását 

a nép értelmesb nevelésére volt tüzetes irányunk, midőn e 

székely község keblében a ,Széchenyi" örökült névhez 

kötött alapitvány, a közelebb mult évben május 20-án tar- 

tott gyásztisztelet alkalmával inditványoztatott. - A boldog 

emlékti nagy férfiu, mint emberiség barátja, a népek szel- 

lemi, és anyagi kifejlődését, s az erre vezető bizonyos utat 

„a népneveléstő tartotta előhaladási irányul, s az alkotmá- 

nyos haza szilárditására nélkülözhetetlen tényezőül, azért 
hisszük, hogy tetteihez méltó emlék-oszlop lesz az élők há- 
ládatos szivében a népnevelési alapitvány, mely a messze 

utódokat is kegyeletes tiszteletre inditja az iránt, kinek di- 

cső nevét viseli; — éezért volt bizadalmunk a közügyek lel- 

kes pártolóihoz emlékbeszédünk mellett felhivásokat is in- 
tézni, hogy a nagy név alatti alapitványnak létesitésére se- 
gédkezeket nyujtanak, s ez által mind a tanitói állomás il- 

löbb fizetéssel, mind a szegényebb sorsu gyermekek lehető 
segélyezéssel gyámolitassanak, s kik e törekvésünk czéljá- 
hoz, mint a korhaladás igényéhez tetleges segélylyel járul- 
tak, s még járulni fognak, azok iránti háládatos köszöne- 
tünk nyilvániítására az adományozásokróli közléseinket e hir- 
lap utján megkezdjük és folytatjuk; a mint az adományok 
az ivek mellett megküldettek : Vargyason : Dániel Gábor 

50 ft. Báró Rauber Mária, Dániel Gáborné 50 ft. 1-ső iv. 
Baroton: id. Zatureczky István 5 ft. 2.dik iv. Fülébe: 
Boda Károly 2 ft. Boda Imre 1 ft. Karácson György 40 kr. 
3-dik iv. Kolozsvárt: Pákei Lajos 10 ft. Gálfalvi Imre 
5 ft. Mikó Sámuel 3 ft. özv. Deákinő, Barra Tresia 1 ft. 
Zsigmond Elek 4 1t. Gyergyai Ferencz 3 ft. Hajos János 
2 ft. Kovácsi Antal 1 Ét. Sebe Samu 2 ft. Mátéfi Károly 2 
ft. id. Fekete Pály2 ft. Buzogány Áron 1 ft. Ferenczi, Mó- 
zes 1 ft. Demény László 1 ff. Nagy Lajos 1 ft. Szász Ádám 
1 ft. Pákei Miklós és Lajos testvérek 1 ft. 4-dik iv. Ko- 

lozsvárt : Váradi György 1 ft. Fejér Márton 10 ft. Bar- 

tha Zsuzsánna özvegy Gyergyai Ferenczné 2 ft. Bartha Bor- 

bára özv. Bokros Lajosné 2 ft. Ürmösi Sámuel 4 ft. Merza 

testvérek 1 ft. Désfalvi Pataki József 5 ft. ő-dik iv. Fülei 

vasgyárnál: László József 1 ft. Schmid Otto 1 ft. 6-ik 

iv. Széplakon : Horváth Gábor 10 ít. 7-dik iv. Vargya- 

son: Imecs Mózes gyüjtött 3 ft. 80 kr. 8-dik iv. Olosz- 

teleken: ev. ref. esperest Benedek József 2 ft. 9 dik iv. 

Dersbe: Kis Pál musnai ref. pap és esperes 1 ft. Bodor 

Pál kányádi ref. pap 1 ft. Kölönte József Petki ref. pap 

1 ft. Inczefi József unitár. esperest 1 ft. 10-dik iv. Magyar- 

országon Székes-fehérvárt: Báró Splényi Henrik 10 

ft. Miskei Ferenez 2 ft, Kovács Pál 1 ft. Rozgonyi György 

1 ft. Molnár Imre 2 ft. Rosty István ő ft. eőrsi Nagy An- 

tal 2 ft. 11-dik iv. Pánádon: Báró Splényi Antalné Dá- 
niel Emilia ő ft. B. Splényi Antal 2 ft. B. Splényi Albert 

2 ft. 12-dik iv. Bölön : Barabás Sándor 50 kr. Bakó Já- 

nos 35 kr. Gáspár Bogdán 30 kr. Egy névtelen 20 kr. Fo- 
dor Anna 25 kr. 18-dik iv. Bölön: Nagy Esaias 2 ft. 
Nagy István 1 ft. Löfi Áron ő0 ft. Breuer Ántal 30 kr. 14- 

dik iv. Baroton : Zatureczky László 4 ft. Zatureczky Ká- 
roly 2 ft. 15.dik iv. Demeterfalván: Pálfi Dénes ő ft. 
Pálfi Sándor 1 ft. Török Sámuel 50 kr. Boncza György 50 
kr. Osváth Márton 30 kr. 16-dik iv. Kolozsvárt: Gróf 
Béldi Ferenczné Dániel Zsófia 5 ft. Égy más ő ft. G. Lá- 
zár Miklós ő ft, Valaki 5 ft. dtto 3 ft. Báró Bornemissza 

János 3 ft. Béldi Gergely 2 ft. dtto 2 ft. Simény György 

Kelementelkén 2 ft. B. Henter József 2 ft. B. Orbán Balázs 

3 ft. 17-dik iv. Kolozsvárt: Stein János 1 ft. 40 kr. 18- 
dik iv. Ravában : Arkosi Dénes esperest 2 ft. Nehány 
papok öszvesen 2 ft. Árkosi Mózes 25 kr. Koncz Lajos Szom- 
batfalván 5 ft. 19-dik iv. Szt-gerliczén: Kelemen Ist- 
ván 50 kr. Csép Lajos 50 kr. Hadnagy Pál 20 kr. Gyön- 

gyösi Dénes 25 kr. Györfi Lajos 25 kr. Györfi Sándor 25 
kr. Farkas György 50 kr. Egy valaki 25 kr. Más 25 kr. 
Csongvai Károly M.-Vásárhelyt 1 ft. Jakab János M. Vásár- 
helyt 1 ft. Dersi Biás István 50 kr. Álgya Dániel 50 kr. 
Csipkés Péter 30 kr. 20-dik iv. Mig a tanitói állomás, vál- 
tozás miatt ürességben volt fizetéséből tökésitett 32 ft 13 
kr. 21-dik iv. A kolozsvári t. nemes tanács s e község ado- 
mányozott 25 ft. - öszvesen 357 ft. 18 kr. osztr. ért. 

Közli a vargyasi iskolai Igazgatóság. 

Lozsádon, május 26-kán s több következő napjain 
tartá a V.-Hunyad-Zarándi egyesült ev. ref. egyház-megye 
rendes részletes zsinatát. A czinterem kapuján lengő fekete 
lobogó előre hirdeté, hogy Lozsádon nagyobb ünepély leend 
mint csak zsinat tartás, ugy is lön, 9 órakor t. esperes ur 
a gyülést a papilakban megnyitván, felhivá hivataltársait, a 
feledhetetlen nagy honfi gróf Tele ki László emléke meg- 
ünneplésére, a melyre már előre fel volt kérve a lozsárdi 
egyház előljáróitól. Fél 10-re megkondultak a gyászt hirde- 
tő harangok. A t. esperes urat a papság, a már zsufolásig 
tömve volt nagy templomba kiséré a hol elöbb dévai lel- 
kész t. Baló ur megható imát mondván, a Hymnus eléneklése 
után, o.-boldogfalvi lelkész t. Fabri József ur lépett a szó- 
székbe, és hiven ecsetlé, hogy ki volt gróf Teleki László. 
Az ünnepélyt a Szózat rekeszté be. Az ezt követő ebéden 
több lelkes pohár köszöntés volt a hazáért, a nemzetért, a 
protestans vallásnak az absolutismuson nyert diadalmáért 
sat. többek közt egyház-megyei főgondnok mlg. B. L. ér- 
zékenyen tolmácslá, hogy a protestans vallás, minden nyo- 
matása daczára, nem gyengült, sőt erősödött, például emlit- 
vén fel Lozsád helységét, mely mindenfelől idegen elem- 
mel van körülvéve, s még is nemzetiségét, és vallását 
tisztán ugy megtartotta, hogy jelenleg is több mint 800 re- 
formatus lélek magyarul imádja benne Istenét. Másnap 27- 
dikén kezdődött meg a tanácskozás. A tárgyak közül ket- 
tőt emlitek fel: az egyik a mult évi köz-zsinati jegyzőkönyv 
69. pontja, mely véleményadás végett az egyház-megyék- 
hez kiküldetett, melyre több órai heves vitatkozás után ha- 
tároztatott, hogy mint olyan, mely az átkos dislocatio csi- 
ráját, és a nepotismus erősödését magában rejti, merőbe 
vettessék el, és a köz-zsinatra menő követek, annak érdem- 
leges tárgyalása ellen óvakodjanak, a másik a jövő 1862- 
dik évben ezen egyház-megyében tartandó köz-zsinat, mely- 
re határoztatott, hogy minthogy ez egyház-megye, a köze- 
lebbi forradalom által erősen megrongáltatott, népességé- 
ből sokat vesztett, s azon jóltévők, kik máskor a zsinat tar- 
tására nagy befolyást gyakoroltak, részint végképpen el- 
pusztultak, részint ugy elszegényedtek a közelebbi nehéz 
idők miatt, hogy igen kevés részben, segithetik a papságot 
a köz-zsinat tartásban minek következtében, a követek kér- 
jék a köz szt. zsinatot, hogy ezen V.-Hunyadi egyház-me- 
gye köz-zsinat tarthatása végett, csatoltassék egybe a kö- 
zelebbi Fejérvári egyház-megyével, mert különben nem érzi 
magát arra elég erősnek, hogy a zsinatot kebelében a pro- 
testans vallás szellemében megtarthassa. 

A szükölködő volt honvédek számára adako- 
zók névsorának (Folytatása.) gr. Bethlen Farkas 10 ít. 
gr. Kornis Ferencz 5 ft. Zeyk Miklós 5 ft. Bors Albert 3 
ft. B. L. 10 ft. H. D. 5 ft. Sz. Miklós 5 ft. Pataki Sándor 
évenkint 3 ft. ifj. Horváth Lajos ő5 ft. Sala Sámuel 2 ft. 
Névtelen 20 ft. N. Károly 5 ft. gr. Teleki Lajos 5 ft. Bá- 
nyai Vitális évenként 10 ft. Szili Alajos 2 ft. Lukács Fe- 
rencz 2 ft. Tamási János 2 ft. Veisz Samu 1 ft. Jánosi Ge- 
rő 1 ft. László József 2 ft. Hegedüs Sándor 2 ft. Nuricsán 
Kristóf 2 ft. Minorich Károly évenként 15 ft. Minorich Ká- 
rolyné ifj. Csulak Dániel 1 ft. Krémer Ferencz 1 ft. Ma- 
gyari Mihály 1 ft. Ferenczi József és neje Incze Juliánna 
4 ft. B. Bornemisza Ignácz 5 frt. Gr. Tholdalagi Mihályné 
5 ft. B. Bornemisza Ignáczné 10 ft. Szabó Ferencz és neje 
10 ft. Belényesi Zsigmond 2 ft. Csanádi Sándor 5 ft. Kecs- 
keméti Soma 5 ft. Keresztes Áron 1 ft. Szabó László 1 ft. 
Dálnoki Károly 2 ft. Bitai Mátyás 1 ft. Gyárfás József 1 ft. 
Bernád Elek 2 ft. Imre Lázár 2 ft. Bodó Dávie 2 ft. Fa- 
ragó József 5 frt. Tokai János i frt. Horváth Lajos 1 frt. 
Boér Miklós 1 ft. Szalánczi Lajos 1 ft. Fosztó László 1 ft. 
László János 1 ft. Nyerges József 2 ft. Murvai István 2 ft. 
Hancz Pál 5 ft. Kovács Imre 5 ft. Novák Izsák 2 ft. Nagy 
Samu 1 ft. Márton Károly 1 ft. Silvester Gamaliel 2 ft. Sze- 
merei Imre 4 ft. Egy utazó honvédtörzstiszt 2 ft. Egy más 
utazú 2 ft. Molnár János 2 ft. A kérői lelkész ur küldött 2 
ft 34 krt. Gocs 1 ft. Varga Lajos 1 ft. Lázár Jakab 40 kr. 
Hancz György 50 kr. Somlyai Lajos 50 kr. Bréver János 
1 ft. Bukovszki 30 kr. Valiz Ferencz 1 ft. Huszka József 1 
ft. Szathmári György 50 kr. Rozinyák János 10 kr. Czecz 
10 kr. Binder 20 kr. Feszt József 50 kr. Budai Károly 1 
ft. Fröhlich Vilmos 2 ft Hadadi István 50 kr. Demjén Já- 
nos 1 frt. Putnoki Samu 1 frt. Törpényi Lajos 1 frt. Máté 
Károly 1 ft. Névtelen 1 frt. Teleki Eduárd 2 frt. Diószegi 
Ferenez 16 kr. Török Sándor 1 ft. Oláh Józsefné 1 ft. De- 
mény Mihály 2 ft. Vagner Frigyes 60 kr. Egy küküllömel- 
léki 1 ft. Horváth Pius 2 ft. Biásini Domokos évenként 10 
ft. Biásini Domokosné évenként 10 ft. Ladányi Sándor éven- 
ként 5 ft. K. J. 30 frt. Ujfalvi Sándor évenként 5 frt. Lu- 
kács Ferencz évenként 5 ft. Gr. Teleki Miksa 50 ft. Hincs 
Samu 2 ífrt. Gspan Károly évenként 12 frt. Tompa Lajos 
évenként ő ft. Miller Mihály évenként 10 ft. Buczi Ferencz 
évenként 10 ft. Henczenberger Ferencz évenként 5 ft. Gálfi 
Károly ő ft. Nemes József ügyvéd 10 ft. Tamási Antal ő ft. 
Gyergyai Ferencz z ft. Burján Sándorné 2 ft. A máj. 30-án 

rendezett hangverseny tisztajövedelme 390 ft 36 kr., az ed- 

digivel összesen 2335 ft 7 kr o. é., 150 ft urb. papir és 6 
cs. arany. - A fennebbi egyleti pénztárnok azon t. ez. 
részvényes és alapitó urakat, kik az eddigi aláirási iveken 
magukat bejegyezték 3 évre s még nem fizettek első az 
első évi járandóságot befizetni méltóztassanak. (Folytatjuk.) 



KÜLÖNFÉLÉK. 
— A helybeli választásoknál tegnap többséget nyer- 

tek: levéltárnokságra : Bágyi Mihály, számvevőségre: Tom- 
pa Lajos, igtatóságra: Artz Rudolf, Élekes András, alorvos- 
ságra: Bartha és Gspán. Következik a képviselők választása. 

* Gr. Mikó Imre főkormányszéki elnök ö nmlsga, 
— mint a ,S. Botet-ban olvassuk — körutjában f. hó 6-kán 

Szebenbe ért. A városból kilencz nemzeti öltözetű polgár, a 
város zászlójával s városi tisztviselők számos szekeren men- 
tek elébe. Este a polgárság fényes fáklyászenével tisztelgett. 

* A gyakori égések folytán, városunk előljárósága s 
az erd. tüzkármentő társulat igazgatósága külön 100-100 
ftot jutalmat igér, ki a gyujtogatót kézrekeriti. 

— A Kolozsvártt levő n.-enyedi ev. ref. papnövelde 

nius 5-én d. e. 9-12 a hitt. IV ik oszt. a ker. hittanból. 
6-án d. e. 9-12 a hitt. III-ik oszt. a ker. erkölcstanból. 
11-én d. e. 8-12 a hitt. III. és IV-ik oszt. a homiletika és 
liturgikából. 16-án d. e. 11 órakor zene és énekből. 19-én 
d. e. 8-12 a hitt. III. és IV-ik oszt. a köz. ker. egyházi 
történelemből. 19-én d. u. 3-6 a Diltt. I. és ILik oszt. az 
elméleti bölcsészet és statistikából. 20-án d. e. 8-12 a hitt. 
III. és IV-ik oszt. a szentirásmagyarázatból. 20-án d. u. 
2-a4 a hitt. I. és ILik oszt. zsidónyelv és régiségtanból. 
20-án d. u. 4-6 a hitt. I. és ILik oszt. a magyartörténe- 
lemből. A kolozsvári ev. ref. gymnasium és elemi tanoda 
otztályainak közvizsgálati rendje. Junius 21-én d. e. 8-11 
VIIik gymnasiális osztály. 21-én d. u. 3-6 Lső gymn. 
osztály. 22-én d. e. 8-10 VI-ik gymn. osztály. 22-én d. e. 
10-11 I. II. III ik oszt. a franczianyelvből. 22-én d. u. 
3-6 IIik gymn. osztály. 24-én d. e. 8--11 V-ik gymn. 
osztály. 24-én d. u. 3-6 IV-ik gymn. osztály. 25-én d. e. 
8-11 IV-ik elemi osztály. 25-én d. u. 3-6 III-ik gymn. 
osztály. 26-án d. e. 8-11 III-ik elemi osztály. 26- án d. u. 
3-6 ILik elemi osztály. 27-én d e. 9-12 I-ső elemi osz- 
tály. 28 és 29-én érettségi vizsgálat. 

* A selyemtermelőket figyelmeztetjük, hogy ter- 
melendő gubóikat t. cz. Balogh Pálné assz. a bécsi árkelet 
szerint készpénzzel beváltandja (lakása helyt, két-viz közt, 
358 szám alatt) selyembogártojást vehetni vagy rendelhetni 
ugyanott, valamint Pap János „kigyóhoz" és özv. Barabásné 
,juhászhoz ezimzett kereskedésében, latját 2-2 ft 20 kron. 

* Az itt járt fogarasi küldöttség a „Kr. Z.4 szerint 
Fogaras sz. kir. várossá emeltetését s a vidék hatósága 
alóli kivétetését kérte a kir. kormányszéktöl. 

— Az irodalom terén is ismeretes Kövári Józsa 
félbeszakasztott ügyvédeskedését ismét megkezdette, Tordán. 

* A magyar tud. Akademia nyelvészeti és 
szépirodalmi osztályainak jun. 3-diki ülésében Fogarasy 
János folytatá értekezését a személyragok viszonyairól, a 
birtok és tárgyragokról. Bizottság neveztetett, mely az aka- 
demiát a palotájára készült tervek közt teendő választásnál 
s az epület felső elrendezésének megállapitásánál képviselje. 
A pesti polgári kereskedők, akademiára tett 3070 ft. ada- 
kozása jelentetett be. 

* Az országyülési szónokokat a „Sürgönye 
tovább jellemzi: Németh Albert „a vérfagylaló rendszer 
pókhálójáról s annak rémséges ködfátyolképeirölt sok iga- 
zat mond, de oly menydörgéssel, hogy a legigazabb is el- 
veszti hatását. Ő élőpéldája, hogy omne nimium nocet. Be- 
széde szines tulipánokkal kivart czifra szür. Fekete szinnel 
fekete alapia fest; schwarz in schwarz. Grabaries Ernő 
nedélyes mondókája mulattató toaszt lett volna valamely 
megyei lakomán. Humora előbeszédje elején a változás kel- 
lemével hatott a hallgatóságra. Szerencsétlenségére a Horátz- 
féle „sunt certi denidne fineső nem jutott eszébe. A humor 
nincs kizárva a parlamenti szónoklatból; de Gr. ur addig 
humorizált, mig utóbb lehetlen volt oly komolyan beszélnie, 
hogy komolyan vegyék. De ha már beleelegyedtünk, igaz- 
ságtalanság volna meg nem emlékezni Sárk özi Józsefröl, 
ki körülbelől ugy beszélt hozzánk, mintha presbiterialis gyü- 
lés lennénk. A nagy fülekről, a nem tudom kinek torkában 
akadt csontról s az azt kivenni invitált gólyáról (ez t. i. az 
országgyülés) kiadomázva magát, illustrálta, mint nyelte el 
Jónás a ezethalat, vagy megforditva, és aztán miképpen adta 
ki ismét? Ninivét s még néhány istentöl elrugaszkodott vá- 
rost is megemlegetett. Utóbb már Andrássi Gyulát is ezet- 
hallal hasonlitá össze, mondván: „a mi gr. A. Gy. hason- 
latosságát illeti a czethallalt mit sok szép delnő bizonyára 
aprehendálni fog tőle. Buz na Lajos Rousseau contrat soci- 
áljának rövid kézi könyvét adta elő magyar nyelven. Igen 
szép könyv az a contrat social. Sajnos, hogy nem alkal- 
mazbató, hogy nem vagyunk a levegöben mint Mahomed 
koporsója, hanem bizonyos coneret viszonyok közt élünk. 
Ugyanaz nap parlamenti mintabeszédeket is hallottunk a 
müvelt elméjü Gorove Istvántól ; a hófejü és lángszivü 
Szentiványi Károlytól, ki pedig elég paprikáson szólott 
Andrássi és Széchenyi grófoktól. Ezt mondhatnók 
Trefort Ágostonról is ha azt nem mondja, hogy a hely- 
tartótanács magyar nyelven folytatja a Bachrendszert. 
Tudni kellene, hogy vannak miniszterek és kormányférfiak, 
kik éppen ellenkező elveknek lőnek áldozatai, mint a mik- 
kel a nép gyanusitá. Érdekes volt Beniczky Lajosban 
látni: a tót fellengésnek magyar szivóssággal s erélylyel 
való egyesülése mily nemes eredményt szül. Mint lehet egy- 
szerüséggel, benső tüzzel hatni, Tóth Vilmos is megmutatta, 
hogy a humor, magasztosabb lendület nem helyér kivüli 
törvényhozó teremben, és hogy költök sophismákhoz is ér- 
tenek, ha kell, megmutatta szeretett Jó kaink. Böször- 
ményi tündököl a jóakarattól pezsgő, népszerü s nálunk 
szapora szónokfaj élén. Domahidyn mindenesetre túl tesz. 
Latinovics Vincze bele kap sorba mindenkibe, habár 
talentummal , de oly epés mindenben , mintha alig várná, 
hogy — veszekedjünk. Majd megjön ennek is az ideje. 

* Az esztergomi adóexecutió, vulgo tatárdu- 
lásról közleményét a „Pesti Naplóának a hadi főparancs- 
nokság ,freche Lüge-nek keresztelte. Ennek ellenében a 
4B. N.4 következő tényeket hozza fel: Lövy nevü izrae- 
lita kereskedőnél, miután a katonák kiették , padlását élel- 
miszerek kutatása okából feltörték, s miután a tulajdonos 

261 

kértökre sem zárja be ajtait, katonával strázsáltatják azo- 
kat. Trenker füszerkereskedő házában 100-nál több sze- 
get vertek, azokra aggatták löszerszámaikat stb. Löffler 
Mihály házában a zongorán a vitéz urak – dohányt vág- 
tak. Havany urnak igen drága ablak függönyeivei ugyan 
ök puskát bakkancsot tisztogattak, stöbb efféle. 

* gr. Szirmay huszár főhadnagy a 11. ezredben fo- 
gadott, hogy 40 mérföldet 40 óra alatt ugyanazon lovon 
fog benyargalni, s fogadását megnyerte. A bécsi prateren 
futott, 585 perezezel előbb ért czélhoz. A fogadási összeg 
2-5000 ft. volt, mintegy 12,000 ft.nyi külön fogadások is 
történtek. 

— Máj. 30 kán tartatott, mint irók, Laxemburgban az 
osztrák kabinetnek a magyar kérdés feletti értekezlete. Mint 
mondják, ez alkalommal a magyaroknak adható engedmé- 
nyek netovábbja határoztatott volna el, s a császár kinyi- 
latkoztatta, hogy ennél tovább menni semmi szin alatt nem 
fog. A mi magukat az engedményeket illeti, ezek valóban 
jelentékenyeknek mondatnak, s avatott körökben azt hiszik, 
hogy Magyarország talán megelégedett volna velök, ha fe- 
bruár 26-dika előtt adattak volna; miután minden kivánsá- 
guk teljesülendett a magyaroknak, csupán (?) a had — pénz 
— és külügy lenne a közös birodalmi miniszteriumnak alá- 
rendelve. A had kiegészitési kivetés valamint a birodalmi 
(?) szükségletek kivánta költségek megszavazása a magyar 
országgyülésre bizatnék. A magyaroknak engedményezendő 
miniszterium e szerint a bel-, vallás- és oktatás-, a kereske- 
delem és igazságügy minisztereire szoritkoznék, kik a magyar 
országgyűlésnek felelősek lennének. A császár a magyar al- 
kotmányra megesküdnék. – Látszik ebből, hogy a februári 
alkotmányt határozó körökben sem tartják zárkönek, mert 
az idézett engedmények annak módositását föltételezik. 

— Jun. 5-dikén temették el Pesten a nagytudományu 
Márkfi Sámuel Sz. Benedek rendü áldozárt és a magyar 
királyi egyetem igazgatóját. 

* Az adó-executio történetéhez. Keszthe- 
lyen dzsidás cseh lovasok még az uri szoba padlatát is 
felszaggatták, s a lovakat bekötötték levert czövekekhez. 
Zalaegerszegen szinte lovasok dulnak. Az alispán ele- 
inte 6, most 30 lovas katonát tart, házából kiszorittatott, és 
a megyeházba volt kénytelen venni lakását. 

* „W-r."-nek irják Pestről, hogy a felsőházban legelő- 
ször is Pálffy József gr. fog szólni és ez alkalommal III. 
Károly (VI. Károly cs.) egy eredeti levelét fogja előterjesz- 
teni, melyben a király Pálity nádort felkéri, hogy használja 
fel befolyását arra nézve, hogy a magyar nemzetnél eszkö- 
zölje ki az osztrák dynastia számára a personalis uniót. 

* A ,„P. Hirnök irja : Egy határőrvidéki képviselőt 
folytonosan zaklattak, hogy sorolja el nemzete kivánalmait. 
A képviselő végre türelmetlenül felelte: „Ha éppen tudni 
akarják : nem hiányzik más nekünk, mint az albai herczeg 
s az induisitio.6 

* A ,Hölgyfutárt Rákosi Lászlótól egy verset közöl, 
melynek czime : „Nemzeti fű egy honvéd sirján. R. L. ez 
alkalomból megjegyzi, hogy közel Váczhoz a Duna jobb 
partján van eltemetve egy elesett honvéd, kinek sirján há- 
romszinü fű nő. Egyes szálai vérvörösek, fehérek és zöldek; 
némelyike külön is mutatja a hármas szint. 

* Teleki László emlékére érmeket vertek. 
—– Fegyverek. Pezerlongo János insbrucki fegy- 

vergyárnok czége árjegyzéket küldött, melyben a megren- 
delni kivánóknak stuttzokat 32-200 frt, puskákat 45—200 
frt, kétcsövü puskákat 16-–200 ífrt, revolvereket 36-100 
frtért küldeni ajánlkozik. 

—– A ,Preszb. Ztg. egészen biztos forrásból hallja, 
mikép a legujabb utasitásokhoz képest Magy arországon 
a katonai adóbehajtás korántsincs felfüggesztve. Sőtin- 
kább annak a legkövetkezetesb módoni kivitele meg 
van rendelve. 

* A ,Kr. Z.« az itt felállitott statariumról szólva, meg- 
jegyzi, hogy az előfordult tüzesetek alkalmával főleg az 
izraeliták égtek. Ha e czélzás akart lenni, megemlitjük, hogy 
az égések kezdetén pár zsidó, sőt román is szenvedett kárt, 
de akkor is valamint később csaknem kizárólag a magyar 
lakosokat érte a szerencsétlenség. 

—EÉrdekes tudni , hogy Francziaországban jelenleg 
350,000 szabadköműüves van, részint a „nagy keleté, 
részint az ugynevezett „skót rendé tagjai. Az egész földte- 
kén 100 milliónyi szabadkőműves volna, számosan vannak 
kivált Indiában s Amerikában. Olaszországban csaknem min- 
den művelt ember szabadkőműves, különösen a nemesség; 
igy volt ez Francziaországban is 1789-ben. (P. LIl.) 

* Egy angol lap Magyarországról. A ,„The 
Parliamentary remembrancer" londoni lap Deák F. beszédét 
egész terjedelemben közölvén, bevezetésében többek közt ezt 
mondja : Az osziák kormány azon pillanatban, midőn a vi- 
lág előtt egy ujdonat uj alkotmánynyal parádézik, a legflag- 
ransabb törvénysértésnek adta magát Magyarországon. Ma- 
gyarország alaptörvényeiben két dolog állott folyvást külö- 
nös világosságban : hogy a király nem vihet be idegen (azaz 
osztrák vagy más) katonaságot az országba és hogy ország- 
gyülés megszavazása nélkül semmiféle kormányokat kivetni 
vagy beszedni nem lehet. Az osztrák kormány Reichsratja 
első ülésszaka alatt kimutatta, miként veti meg a törvényt, 
jóhiszemüséget és alkotmányos elvet, midön egy csapásba 
combinálja mindkét alaptörvény megszegését. L. Russell azt 
mondá : póhajtja, hogy Magyarország élvezze szabadságait 
régi alkotmánya szerint, és hogy e szabadság elvezete ösz- 
szeférőnek találtassék a mostani dynastia fenntartásával." 
Ha ez nem történhetik, a hiba magában a dynastiában s rosz 
tanácsadóiban fog rejleni. Magyarországnál loyalisabb nem- 
zet nem létezett soha. Magyarország mindenkor a törvény 
felelősségéhez ragaszkodott. Ő, az egyetlen régi és még al- 
kottunányos monarchia Európában, Ánghán kivül, bizonyára 
aljas árulás nelkül nem kaphat azon, hogy régi idők óta 
örökölt alkotmányát egy dynastia ohajtásának való kedves- 
kedésből feláldozza. Valódi fenség van azon maga tartásban, 
melyet elfoglalt, s azon tanuságban, melyet a világnak nyujt, 
azon nagy igazságról, hogy szilárd szabadság csupán a tör- 
vény védpaizsa alatt létezhetik. - Jelen időben a positio, 
melyet Magyarország elfoglal, a törvény bástyái alatt Au- 
sztria fegyveres hadaival szemben, valamint a legnagysze- 

rübb látvány, ugy politikailag a legfontosabb esemény a vi- 
lág szemei előtt. Az észak-amerikai ügyek ezzel egybeha- 
sonlitva jelentéktelenek. Az európai béke és az alkotmányos 
szabadság reményei attól függenek, a mi most Magyaror- 
szágon történik. Áz angol miniszteriumnak szabad lesz, mint 
eddig tette, keritő szerepet játszani Ausztria azon kisérletei irá- 
nyában, melyekkel Magyarország régi alkotmányos szabad 
ságait felforgatni iparkodik, akkor az európai béke fenntartá- 
sához kötött reményeknek vége: mert akkor jutalom van ki- 
tüzve minden nagyravágyó cselszövő előtt. Ha ellenben Anglia 
moralis erőt nyujt azoknak, kik a törvény felsőségét s Magyar- 
ország régi alkotmányát tartják fenn, akkor csekély remény 
marad a béketürő számára, mert Magyarország ki lenne elé- 
gitve s nem fog hallgatni semmi rajongó szavára. 

POLITIKAI HIREK. 
— Az olasz király közelebbről a zászlóknak a 

hadsereg részére történt kiosztásakor napi parancsot 
adott ki, mely korántsem fénylik a békebiztositások 
kövérségétől, mint a táviratok előre hirdeték, söt 
az, ha nem is éppen csatára felhivó, de mindenesetre 
harczias hangon van szerkesztve. A napi parancs 
imez : 

„Tisztek, altisztek és katonák ! Nemsokára 13 
éve lesz, midőn fölséges atyám, a Ticinot, a haza 
szabadságháborujának megkezdése végett átlépve, át- 
nyujtotta nektek a savoyai keresztes három szinü 
zászlót s ezen látnoki szavakat mondotta : „Olasz- 
ország sorsa a teljesedéshez közeledik. Ti ezen 
zászlóval fényes győzelmek által feleltetek meg a 
szerencsés profecziának ; a balsors e zászlót pillanat- 
ra megállitotta. A vitézség hatalma s a czél köve- 
tésébeni szilárdság ujbol dicsően lobogtaták fel, tá- 
vol vidékeken Európa legvitézebb hadseregeinek zász- 
lói mellett. Ezután ráemlékezve Goito és Pastren- 
gora, a midőn a lombardiai téreken végig vonulta- 
tok, fényes borostyánokét vítatok ki Francziaország 
dicső sasainak segélyével. Erre a dicsőség uj fénye 
áradt szét az egész félszigeten, s Olaszország né- 
pei, a midőn hozzátok siettek a nemzeti független- 
ség zászlója mellé, oly dolgokat és tetteket mivel- 
tek, melyekre legkésőbb unokáink is hálával és sze- 
retettel fognak emlékezni. — Olaszország sorsa tel- 
jesült. - Katonák! átnyujtom nektek ezen uj zász- 
lókat, az ismét szabaddá lett Olaszország nevében; 
a kivivott csaták nevei vannak azokra jegyezve. Vi- 
tézségtekre bizom a hüség és becsület ezen jeleit, 
melyen nyolcz százados vitézségéről hires házam czi- 
merei a függetlenségének visszaadott nemzet jelvé- 
nyével egyesülve vannak.* 

– Róma, jun. 2. A nemzeti bizottmány föl- 
szólitotta a lakosságot, hogy minden tüntetéstöl tar- 
tóztassa magát. Nápoly, jun. 3. Teranoban és Fog- 
liában a nemzeti ünnep megülésében nem vett részt 
a papság. 

—– Garibaldi a palermói „unitárius egylet- 
elnökéhez következő levelet irt: „Caprera, máj. 10. 
Elnök ur! Én a Palermóban alapult olasz unitárius 
egyletnek köszönetet mondok azon tiszteletért, me- 
lyet diszelnökévé lett választatásom által irántam ta- 
nusitott. Angol lapokból értvén, hogy szó volna ar- 
ról, Szádinia szigetét a pápának adni, inditva ér- 
zem magamat, önök társulata elé, a melynek most 
szerencsés vagyok tagja lenni, kövemező határoza- 
tot terjeszteni, melynek elveit szükség volna nem 
csak a társulatok, hanem az egész olasz nép közt 
is elterjeszteni : „Mivelhogy Krisztus e földön az 
emberek és népek közti egyenlőséget hirdetvén, ez- 
által az emberiség háláját s szeretetét kiérdemelte 
— mi Krisztus vallásához tartozunk; mivelhogy 
a pápa, a bibornokok, szanfedisták, Olaszország 
minden zsoldosai s a Rómában egybegyült kémek a 
főakadálya Olaszhon egységének, a polgárháboru 
gerjesztése s fenntartása által - mi a pápa vallá- 
sához nem tartozunk. Ez okokból határozzuk : Első 
és egyetlen czikk : hogy a pápa, a bibornokok sat. 

nemzet, melyet ők századok óta kinoztak, magát 
véglegesen szervezhesse. A ki vagyok szeretettel 
s hálával önöké Garibaldi J. 

— Páris, jun. 2. A császár, mint mondják, 
Fontainebleauból visszatérte után Francziaország bel- 
e-jében tekintendi meg az erősségeket. Az udvar 

ban. - A császár teljes megelégedését nyilvánitá La- 
velette urnak konstantinápolyi müködésével. 
— A ,Patrie szerint Fuad pasa nagy fontosságu 
sürgönyöket kapott kormányától. Ezek szivére kö- 
tik, hogy a béke fönntartására mindent elkövessen, 
nehogy Törökország legszebb tartományaitól fosztas- 
sék meg. A nevezett lap hozzáteszi, hogy e sürgö- 
nyök bizonyságai annak, miszerint a török kormány 

átlátja, hogy ha még egyszer nyugtalanságok tör- 

rögtön elhagyják lakhelyöket s a lehető legmesszibb 
távozzanak Olaszországtól, hogy e szerencsétlen olasz 

nem Vichybe, hanem Biaritzbe megy a fürdői szak-



nének ki Syriában, Európa gyökeres orvosláshoz 
fogna. - Liszt Ferencz a franczia becsületrend kö- 

zépkeresztesévé lett. 

- London, jun. 4. Russel lord a tegnapi 

alsóházi ülésben kijelenté, hogy Anglia sem az éj- 

szakamerikai egyesült, sem a déli államok kalóz- 

vagy hadihajóinak, ha martalékkal jönek, a kikötést 

sem az angol sem a gyarmatok partjain meg nem 

engedi. Francziaország ugyanezt fogja tenni. Az alsó 

házban az indiai vasutak részére 4 millió kölcsönt 

szavaztak. 

Ismét azt rebesgetik Bécsből, hogy az an- 
gol kormánynyal alkudozások kezdettek egy, a dal- 

mát partokon angol hajók számára átengedendő állo- 

más végett az európai Törökországban mindinkább 

fenyegetőbbekké váló bonyodalmak folytán, s hogy 

a megegyezés biztosnak tekinthető. Ezt az angol és 

osztrák politikának kölcsönös közeledési jeléül te- 

kintik. 

- Ragusa, jun, 2. Dervis pasát, ki az éle- 

lemszerekkel ellátott Niksichből tért vissza, a föl- 

kelők feles számmal megtámadták. Az összeütközés 

kimenete még bizonytalan. 
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—– Ujabb. Turin, jun. 6. Cavour tegnap 
halotti szentségekben részesült s ma reg- 
gel meghalt. Minghetti ideiglenesen a külügyi, Fan- 
ti a tengerészeti tárczát veendi át. 

—– Pest. Miután az alsóház a készitendő fel- 

irat iránt az általános tanácskozást bevégezte s a 
részletes vitatkozásokra három napnál alig kivánta- 
tik több, – biztosan föltehető, hogy jövő héten hét- 
főn a felsőház tanácskozásai is kezdetöket veendik. 

Nyilt tér. 

Becsületbeli kérdés merülvén fel, mlgs gróf Béldi Ferencz 

ur, és n -ölvesi birtokos Déési Sándor barátom közt, alólirt, kit 
ezen ügy azon okból érdekel, mert multhó 18-án néhány egyén 
előtt Kolozsvártt mondott szavaim ugy értelmeztettek, mintha gr. 
Béldi Ferencz úr D. S. ról sértőleg nyilatkozott volna, — ezen- 
nel nyilvánoson kinyilatkoztatja, hogy gr. Béldi Ferencz Déési 
Sándor barátomról sértőleg soha, ellenben mint H. L-re is hivat- 
kozhatom, mindég mint becsületes és szilárd jelleműu egyénről 
nyilatkozott; — kit alólirt is, valamint mind azok, kik őt köze- 
lebbröl ismerik, csak is mint szeplőtlen becsületességü jellemet 

ismernek és ismerhetnek. 

Ezen nyilatkozatot az igazság érdekében, valamint a félre 
értések vagy értethetések elháritása tekintetéből nyilvánossá ten- 

ni — becsületbeli kötelességemnek ismerem. 
Kelt M. Palatkán. junius 1-ső napján 1861. 

Inczédi Zsigmond. 

Küküllőmegyében tett útamból történt hazajöttőömmel meg- 
lepetve hallám, bogy felőlem alattomos gyanusitók azon hazug 
hirt terjesztgetik, mintha én az osztrák kormány korában árul- 
kodó lettem volna. Ezen hirt f évi február végén vagy martius 
elején A. E. volt császári hivalalnok korában terjesztette volt, 
de miután ezért őt kérdőre vontam, P. Ignácz, T. Sámucl, T. Ká- 
roly és L. Ádám urak előtt bevallotta, hogy ő ezen hirt csak 
boszuvágyból költötte, nem tudván máskép boszut állani rajtam, 
azon sérelemért, hogy öt nem respectáltam, s általjában a hiva- 
talosokat piszkoltam rosz eljárásokért, és magok feszengő vise- 
letőkért, s teljességgel nem respectáltam. Ezzel a tényt bevég- 
zettnek néztem, azonban e galád hirt most megújulni hallván s 
őn becsületemre, mint bár ki más, éppen oly kényes levén én 
is, az egészet irt aljas koholmánynak nyilvánitom, s felszóllitom, 
A. E. urat, hogyha már egyszer bevallott rágalmát titkon meg- 
újitotta volna , tessék bizonyitásához fogni, elégtételt különben 
eszközlendek. 

Felszóllitok, ha más terjeszte te ez hamis hirt, mindenkit 
annak bébizonyitására, ülönben bár kit, ki azt költötte , 
tovább közli, alattoin san vagy nyilván, a nélkül, hogy annak be 
bizonyitására sötét zugából a nyilvánosság terére lépne, ezen- 
nel aljas rágalmazónak, gyáva gyanusitónak nevezek. 

Torda, maj, 30. 1861. idő b Kemény István. 

Gabonaár Kolozsvártt junius 6-kán 1861 
(Bécsi mérője osztrák értékben.) 

Tisztabúza 6 frt — kr. Elegybúza 4 írt 86 kr. Rozs 
3 írt 73kr. Árpa — frt — kr. Zab 1 frt 90 kr. Török- 
búza 3 frt – kr. Pityóka 2 frt - kr. Marhahús a 18 kr. 

T. és felelős szerkesztő DŐZSA DÁNIHEL. 

IID0 
HIVATALOS. 

(164) 

310 2/, röf világosszürke 1 2/, röf széles posztó. 

16 18/ röf buzavirág szinü 1 1/, röf széles gallér és szegőnek való pesztó. 

250 rőf szötétzöld 1 1/, rőf széles posztó. 
125 rőf 3/, röf széles Calicot. 
229 röf szerecsen szürke 1 3/, rőf széles posztó. 
6411 röf 1 rőf széles bérlésnek való vászon. 
539 2/, röf 1 rőf széles lábravalónak való vászon. 
253 2/. rőf 1 rőöf széles foszlánynak való sávoly. 
280 6/,, tuczet nagy sárgaréz gomb. 

56 42 kicsiny m 

83 ,„fekete csont 
41 /, „Sszaru ,, réz füllel. 

130 5 lyuku fehér csont gomb. 

- 

Hirdetmmémy. 
Folyó 1861-ik év. julius 2-ik napján, déli 12 órakor a sz. ujvári országos fogda igazgatósá- 

gának irodájában az ezen intézethez az őrség ruházatjára szükségeltető u. m 

(163 

2 

lakó tulajdonossal. 

VIN. 
EÉEzen szabad királyi Kolozsvár városa területén, a kétviz közti tizedben 363 és 
382 szám alatt létező nagy kiterjedésü telkek, a rajtok találtató uj épületekkel — igen 
kedvező feltételek mellett - örök áron eladók. Értekezhetni irántuk a helyt 

(2-3) 

159) 

utcza 22 szám alatt. 

(3-3) 
Cserébe, pénztoldás mellett, kerestetik egy ház, mely közép-, magyar- vagy 

b.-királyutczában legyen, napsoron, jó karban. Bövebben értekezhetni b.-király- 

(165) 

tására és megtartására. 

Gyertyavilágnáli tartós 

83 darab zöld posztósapka fénymázos szemernyővel, szükséges zsinor és rózsával és vi- szem gyengeségek ellen és 

aszos vászon boritékkal. 
116 darab fehér selyem kitüntetési csillag. 

1 , ezüstel szőtt kardbojt az örparancsnok számára. 

25 ,,selyem kardbojt. 

1 
. 

szálitása végett irásos ajánlati tárgyalás fog tartatni. 

Ezen szállítást kivenni kivánők a fenn kitüzött napig és óráig a szállíandó anyagokból mel- 

lékelt mintával és az egész szállitásért esendő öszvegnek bánatpénzül készpénzben letett 10 szá- ő 

zalékjával ellátot szabályszerüleg bélyegzelt irásos ajánlataikat nyujtsák be az allirt országos
 fog- 

da igazgatóságához. 
g Az ánlaok tisztán — az ajáslónak veze ék és kereszt nevével és lakhelyév

el alá irandók e 

és az ajánlat m nden tárgyra nézve számmal és betükkel kiirandó
. 

A szállitási feltételek az országos fogda igazgatóságánál a szokolt hivatalos érák ale
tt meg- 

tekinthetők. 
Az országos fegyintézet igazgatósága 

Szamos-Ujvártt, majus 29-én, 1861, 

a2) 
Orvostudor Romershausen 

szem-essemtiája. 
Egy jeles gyógyszer a gyenge szemek látereje megerősitésére, meggyógyi- 

munkálás és nem elégséges világosság által előidézett 
a szemeknek erős szél, por stb. által okozott könnyü 

fájdalmaiban nincsen jobb gyógyszer ezen szem-essentiánál. 

Kapható Kolozsvártt WOLFF JÁNOS gyógyszerész urnál. 

G 
ö 

el 

C162) 

Sz. 93. 

tározván, 

Hirdleimmemy. 
Nemes Marosszék képviselő bizottmánya f. évi szentgyörgy hó 24-kén tartott ülé- 

sében egy baromorvosi állomás felállitását 250 o. é. forint évi fizetés mellett 
elha- 

a versenyezni szándékozók felhivatnak erre vonatkozó okleveleik béadása 

mellett a nemes Szék tisztiszéke előtt a kihirdetés napjától számitandó 4A hetek alatt 

t jelenteni. — M.-Vásárhely, majus 29-én, 1861. 

ma SGr. Teldalagi Mihály, id. főtiszt. 

(3-3) 

Hirdemmemny. 

CSIKI JÓZSEF külső monostorutcza 59. szám alatt ren- 
des raktárt tart mindennemü épületfa és dészka nemekből, 
különösen pedig találtatik nála asztalosok számára tökéletesen ki- 
száradt fenyőfa dészkák, fél czoll vastagságtól elkezve min- 
den fajta; szeszgyári felszereléshez szükséges különböző vastag- 

ea ságu fenyő- és bükfa fosztnik, mindenféle gerendák, léczek stb. 
a legjutányosabb szabott áron. 

el 

kegyyosszegyyseznzz sogyyonsszoo aegyyes e 

ek Ds 

o ye goze eo mszoomgomooso 

lelsera felér selyen foszomíni a négy elkő mugu fifaldgyelő zánín - 
c140) (4—6 g 

sa 
s 
1 

Dösoc 

(161) 

Sz. 872. Hirdletes. 
HBÁ (3—3) 

ERKEL FERENCZ 
nemzeti szinházi első karigazgató 

legujabb operája 

NINá HBÁN 
Folyó 1861-ik év julius 4-én déli 12 órakor a kir. országos fegyintézet irodájában 28 má- 

zsa 50 font lámpaolaj és 108 font faggyugyertya szállitása végett egy irásos aj
ánlati tárgyalás fog 

tartatni. — 
A szállitásra válalkozók figyelmeztetnek, hogy írásos ajánlataikat ellátva az egész ájánlat- 

ról számítandó 5 0/, bánatpénzzel a fennevezett napig és óráig az it
teni hivatalhoz bényujtsák, u- 

tólagoson bényujtott irásos ajánlatok nem fognak tekintetbe vétetni, az irásos ajánlatban az aján 

lott mennyiséget tisztán még pedig számokkal és betükkel kell 
kitenni. 

ÁAz ezen szállitásra vonatkozó feltételek az itteni hivatalnál a szokott hivatalos órák alatt na- 

ponta megtekintethetnek. 

A kir. országos fegyintézet igazgatósága. 
Szamos-Ujvártt, május 29-ik napján 1861. 

MEM HIVATALOS. 
HMirdetés. 

. 

A tordai sósfürdői társaságnak, a szabályok értelmében, folyó évi junius 

hó 30-dik napján d. u. 4 órakor nagy gyülése fog tartatni, melyre a t. cz. 

részvényesek ezennel meghivatnak. 

Tordán, junius 8. 1861. 

(166) (1—4) 

Idősb Kemény István, 
sósfürdői elnök. 

a legrövidebb idő alatt zongora kivonatban 2 kézre a szerző saját alkalma- 

zása szerint meg fog jelenni. 

Előfizetési ára csal forimt. 
Előfizetést elfogad STEIN JÁNOS Kolozsvártt. 

Ugyanott kapható: 

II-ik Rákóczy Ferencz 
emlékirata a magyar hadjáratról 1703–1711. 

Kiadja RÁTH KÁRÖLY. Ára 2 frt. 

egéd iibpHázat Gr. Teleki László arczképe 1 fit. 

a kamatok gy ors kiszámitására az uj Palóczy László arczképe 1 frt. 

osztrák pénzérték szerint. Józsika Miklós legujabb regénye 
Összeállitá Szábel Alajos pénzügy- M ÁSODIK R ÁKé CZIFERENCZ. 

igazgatósági segéd. Ára 1 forin kötet Ága ő trt. 

1 forint. 
VWgy anez német nyeolvenel forin Magyarország pacificatioja, 
Gr Battyáni Lajos arczképe 1 frt. egy szabad szó a királyhoz és nemzethez. 
Garibáldi életnagyságu arczképe 2 frt.! Ára 20 kr. 

, Az Ev. REF. FŐTANODA KÖNYVNYOMDÁJA. (Belső farkasutoxa 74 sm.) 


